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And Adah bare Jabal: he was the father of such as dwell in tents, and [of such as have] cattle.
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And Adah bare Jabal: he was the father of such as dwell in tents, and [of such as have] cattle.
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And Adah bare Jabal: he was the father of such as dwell in tents, and [of such as have] cattle.
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God shall enlarge Japheth, and he shall dwell in the tents of Shem; and Canaan shall be his servant.
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God shall enlarge Japheth, and he shall dwell in the tents of Shem; and Canaan shall be his servant.
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God shall enlarge Japheth, and he shall dwell in the tents of Shem; and Canaan shall be his servant.
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01_GEN_09:27 God shall enlarge Japheth, and fe-SHEN-fRefl iAtthe tents of Shem; and Canaan shall be his
servant.
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And Lot also, which went with Abram, had flocks, and herds, and tents.
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And Lot also, which went with Abram, had flocks, and herds, and tents.
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And Lot also, which went with Abram, had flocks, and herds, and tents.
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And Lot also, which went with Abram, had flocks, and herds, and tents.
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And the boys grew: and Esau was a cunning hunter, a man of the field; and Jacob [was] aplain man, dwelling in
tents.
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And the boys grew: and Esau was a cunning hunter, a man of the field; and Jacob [was] aplain man, dwelling in
tents.
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01_GEN_25:27 And the boys grew: and Esau wWHs-ZEOhdmef A, a man of the field; and Jacob [was] aplain
man, dwelling in tents.
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And Laban went into Jacob's tent, and into Leah's tent, and into the two maidservants' tents; but he found [them]
not. Then went he out of Leah's tent, and entered into Rachel's tent.
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And Laban went into Jacob's tent, and into Leah's tent, and into the two maidservants' tents; but he found [them]
not. Then went he out of Leah's tent, and entered into Rachel's tent.
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01_GEN_31:33 And Laban went into Jacob's teft-SielHrtd-388kent, and into the two maidservants tents; but
he found [them] not. Then went he out of Leah's tent, and entered into Rachel's tent.
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This[ig] the thing which the LORD hath commanded, Gather of it every man according to his eating, an omer for
every man, [according to] the number of your persons; take ye every man for [them] which [ar€] in his tents.
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This[ig] the thing which the LORD hath commanded, Gather of it every man according to his eating, an omer for
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This[ig] the thing which the LORD hath commanded, Gather of it every man according to his eating, an omer for
every man, [according to] the number of your persons; take ye every man for [them] which [ar€] in his tents.
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02_EXO_16:16 This([ig] the thing which the L ORI\ QHLEerth¥itied, Gather of it every man according to his
eating, an omer for every man, [according to] the number of your persons; take ye every man for [them] which
[are] in histents.
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And the children of Israel shall pitch their tents, every man by his own camp, and every man by his own standard,
throughout their hosts.
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And the children of Israel shall pitch their tents, every man by his own camp, and every man by his own standard,
throughout their hosts.
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04 NUM_01:52 And the children of Israel shal PHiftH¥hdl*+4t8"Blery man by his own camp, and every man by
his own standard, throughout their hosts.
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And when the cloud was taken up from the tabernacle, then after that the children of Israel journeyed: and in the
place where the cloud abode, there the children of Israel pitched their tents.
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place where the cloud abode, there the children of Israel pitched their tents.
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And when the cloud was taken up from the tabernacle, then after that the children of Israel journeyed: and in the
place where the cloud abode, there the children of Israel pitched their tents.
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And when the cloud was taken up from the tabernacle, then after that the children of Israel journeyed: and in the
place where the cloud abode, there the children of Israel pitched their tents.


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_09/04_NUM_09_17/right.html

04 NUM_09:17 And when the cloud was takerPdp' ¥t tRetaiilacle, then after that the children of Israel
journeyed: and in the place where the cloud abode, there the children of Israel pitched their tents.
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At the commandment of the LORD the children of Israel journeyed, and at the commandment of the LORD they
pitched: aslong as the cloud abode upon the tabernacle they rested in their tents.
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At the commandment of the LORD the children of Israel journeyed, and at the commandment of the LORD they
pitched: aslong as the cloud abode upon the tabernacle they rested in their tents.
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04 NUM_09:18 At the commandment of the L &RNYNe-8RHHIERYF 1srael journeyed, and at the commandment of
the LORD they pitched: as long as the cloud abode upon the tabernacle they rested in their tents.
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And [s0] it was, when the cloud was a few days upon the tabernacle; according to the commandment of the LORD
they abode in their tents, and according to the commandment of the LORD they journeyed.
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they abode in their tents, and according to the commandment of the LORD they journeyed.
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they abode in their tents, and according to the commandment of the LORD they journeyed.
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they abode in their tents, and according to the commandment of the LORD they journeyed.
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And [s0] it was, when the cloud was a few days upon the tabernacle; according to the commandment of the LORD
they abode in their tents, and according to the commandment of the LORD they journeyed.
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04 NUM_09:20 And [s0] it was, when the cloulfws¥+83-d%4hon the tabernacle; according to the
commandment of the LORD they abode in their tents, and according to the commandment of the LORD they
journeyed.
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Or [whether it were] two days, or amonth, or ayear, that the cloud tarried upon the tabernacle, remaining thereon,
the children of Israel abode in their tents, and journeyed not: but when it was taken up, they journeyed.
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Or [whether it were] two days, or amonth, or ayear, that the cloud tarried upon the tabernacle, remaining thereon,
the children of Israel abode in their tents, and journeyed not: but when it was taken up, they journeyed.
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the children of Israel abode in their tents, and journeyed not: but when it was taken up, they journeyed.
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Or [whether it were] two days, or amonth, or ayear, that the cloud tarried upon the tabernacle, remaining thereon,
the children of Israel abode in their tents, and journeyed not: but when it was taken up, they journeyed.
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Or [whether it were] two days, or amonth, or ayear, that the cloud tarried upon the tabernacle, remaining thereon,
the children of Israel abode in their tents, and journeyed not: but when it was taken up, they journeyed.
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Or [whether it were] two days, or amonth, or ayear, that the cloud tarried upon the tabernacle, remaining thereon,
the children of Israel abode in their tents, and journeyed not: but when it was taken up, they journeyed.
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04 NUM_09:22 Or [whether it were] two days 8rY'ibAtR-#f-8ar, that the cloud tarried upon the tabernacle,
remaining thereon, the children of Israel abode in their tents, and journeyed not: but when it was taken up, they
journeyed.
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At the commandment of the LORD they rested in the tents, and at the commandment of the LORD they
journeyed: they kept the charge of the LORD, at the commandment of the LORD by the hand of Moses.
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journeyed: they kept the charge of the LORD, at the commandment of the LORD by the hand of Moses.
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At the commandment of the LORD they rested in the tents, and at the commandment of the LORD they
journeyed: they kept the charge of the LORD, at the commandment of the LORD by the hand of Moses.
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At the commandment of the LORD they rested in the tents, and at the commandment of the LORD they
journeyed: they kept the charge of the LORD, at the commandment of the LORD by the hand of Moses.
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04 NUM_09:23 At the commandment of the L &RNYNaPPedddAlthe tents, and at the commandment of the
LORD they journeyed: they kept the charge of the LORD, at the commandment of the LORD by the hand of
Moses.
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And what the land [ig] that they dwell in, whether it [be] good or bad; and what cities [they be] that they dwell in,
whether in tents, or in strong holds;
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And he spake unto the congregation, saying, Depart, | pray you, from the tents of these wicked men, and touch
nothing of theirs, lest ye be consumed in all their sins.
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So they gat up from the tabernacle of Korah, Dathan, and Abiram, on every side: and Dathan and Abiram came
out, and stood in the door of their tents, and their wives, and their sons, and their little children.
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And Balaam lifted up his eyes, and he saw Isragl abiding [in his tents] according to their tribes; and the spirit of
God came upon him.
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How goodly are thy tents, O Jacob, [and] thy tabernacles, O Isragl!
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And ye murmured in your tents, and said, Because the LORD hated us, he hath brought us forth out of the land of
Egypt, to deliver usinto the hand of the Amorites, to destroy us.
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Who went in the way before you, to search you out a place to pitch your tents[in], in fire by night, to show you by
what way ye should go, and in a cloud by day.
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Go say to them, Get you into your tents again.
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And what he did unto Dathan and Abiram, the sons of Eliab, the son of Reuben: how the earth opened her mouth,
and swallowed them up, and their households, and their tents, and all the substance that [was] in their possession,
in the midst of all Isragl:
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And thou shalt roast and ezt [it] in the place which the LORD thy God shall choose: and thou shalt turn in the
morning, and go unto thy tents.
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And of Zebulun he said, Regjoice, Zebulun, in thy going out; and, Issachar, in thy tents.
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http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_33/05_DEU_33_18/05_DEU_33_18.mp3

05 DEU 33 18 05_DEU_33_18 (4).html

And of Zebulun he said, Regjoice, Zebulun, in thy going out; and, Issachar, in thy tents.


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_33/05_DEU_33_18/05_DEU_33_18.mp4

PDF Photo 05 DEU 33 18 05_DEU_33_18 (3).html

And of Zebulun he said, Regjoice, Zebulun, in thy going out; and, Issachar, in thy tents.


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_33/05_DEU_33_18/05_DEU_33_18.pdf

Verse Studies05 DEU 33 18 05_DEU_33_18 (6).html

And of Zebulun he said, Regjoice, Zebulun, in thy going out; and, Issachar, in thy tents.


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_33/05_DEU_33_18/right.html

Verse Studies05 DEU 33 18 05_DEU_33_18 (7).html

And of Zebulun he said, Regjoice, Zebulun, in thy going out; and, Issachar, in thy tents.


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_33/05_DEU_33_18/right.html

05_DEU_33:18 And of Zebulun he said, Rejoi &> ZebHit-+tRMyoing out; and, Issachar, in thy tents.



Photo JPG 06 JOS 03 14 06_J0S_03_14 (2).html

And it came to pass, when the people removed from their tents, to pass over Jordan, and the priests bearing the ark
of the covenant before the people;
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And now the LORD your God hath given rest unto your brethren, as he promised them: therefore now return ye,
and get you unto your tents, [and] unto the land of your possession, which Moses the servant of the LORD gave

you on the other side Jordan.
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And now the LORD your God hath given rest unto your brethren, as he promised them: therefore now return ye,
and get you unto your tents, [and] unto the land of your possession, which Moses the servant of the LORD gave
you on the other side Jordan.
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And now the LORD your God hath given rest unto your brethren, as he promised them: therefore now return ye,
and get you unto your tents, [and] unto the land of your possession, which Moses the servant of the LORD gave

you on the other side Jordan.
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And now the LORD your God hath given rest unto your brethren, as he promised them: therefore now return ye,
and get you unto your tents, [and] unto the land of your possession, which Moses the servant of the LORD gave
you on the other side Jordan.
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And now the LORD your God hath given rest unto your brethren, as he promised them: therefore now return ye,
and get you unto your tents, [and] unto the land of your possession, which Moses the servant of the LORD gave
you on the other side Jordan.
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So Joshua blessed them, and sent them away: and they went unto their tents.


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_22/06_JOS_22_06/06_JOS_22_06.jpg

Audio Play 06 JOS 22 06 06_J0S_22_06 (3).html

So Joshua blessed them, and sent them away: and they went unto their tents.
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So Joshua blessed them, and sent them away: and they went unto their tents.
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So Joshua blessed them, and sent them away: and they went unto their tents.
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So Joshua blessed them, and sent them away: and they went unto their tents.
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So Joshua blessed them, and sent them away: and they went unto their tents.
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Now to the [one] half of the tribe of Manasseh Moses had given [possession] in Bashan: but unto the [other] half
thereof gave Joshua among their brethren on this side Jordan westward. And when Joshua sent them away also
unto their tents, then he blessed them,
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Now to the [one] half of the tribe of Manasseh Moses had given [possession] in Bashan: but unto the [other] half
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Now to the [one] half of the tribe of Manasseh Moses had given [possession] in Bashan: but unto the [other] half
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unto their tents, then he blessed them,
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Now to the [one] half of the tribe of Manasseh Moses had given [possession] in Bashan: but unto the [other] half
thereof gave Joshua among their brethren on this side Jordan westward. And when Joshua sent them away also
unto their tents, then he blessed them,
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Now to the [one] half of the tribe of Manasseh Moses had given [possession] in Bashan: but unto the [other] half
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Now to the [one] half of the tribe of Manasseh Moses had given [possession] in Bashan: but unto the [other] half

thereof gave Joshua among their brethren on this side Jordan westward. And when Joshua sent them away also
unto their tents, then he blessed them,
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And he spake unto them, saying, Return with much riches unto your tents, and with very much cattle, with silver,
and with gold, and with brass, and with iron, and with very much raiment: divide the spoil of your enemies with

your brethren.
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And he spake unto them, saying, Return with much riches unto your tents, and with very much cattle, with silver,
and with gold, and with brass, and with iron, and with very much raiment: divide the spoil of your enemies with
your brethren.
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And he spake unto them, saying, Return with much riches unto your tents, and with very much cattle, with silver,
and with gold, and with brass, and with iron, and with very much raiment: divide the spoil of your enemies with
your brethren.
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And he spake unto them, saying, Return with much riches unto your tents, and with very much cattle, with silver,
and with gold, and with brass, and with iron, and with very much raiment: divide the spoil of your enemies with

your brethren.
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And he spake unto them, saying, Return with much riches unto your tents, and with very much cattle, with silver,
and with gold, and with brass, and with iron, and with very much raiment: divide the spoil of your enemies with
your brethren.
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And he spake unto them, saying, Return with much riches unto your tents, and with very much cattle, with silver,
and with gold, and with brass, and with iron, and with very much raiment: divide the spoil of your enemies with
your brethren.
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your enemies with your brethren.
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For they came up with their cattle and their tents, and they came as grasshoppers for multitude; [for] both they and
their camels were without number: and they entered into the land to destroy it.
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For they came up with their cattle and their tents, and they came as grasshoppers for multitude; [for] both they and
their camels were without number: and they entered into the land to destroy it.
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For they came up with their cattle and their tents, and they came as grasshoppers for multitude; [for] both they and
their camels were without number: and they entered into the land to destroy it.
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For they came up with their cattle and their tents, and they came as grasshoppers for multitude; [for] both they and
their camels were without number: and they entered into the land to destroy it.
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For they came up with their cattle and their tents, and they came as grasshoppers for multitude; [for] both they and
their camels were without number: and they entered into the land to destroy it.
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For they came up with their cattle and their tents, and they came as grasshoppers for multitude; [for] both they and
their camels were without number: and they entered into the land to destroy it.


http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_06/07_JUD_06_05/right.html

07_JUD_06:05 For they came up with their cattf ahdPh&G-Etd™nd they came as grasshoppers for multitude;
[for] both they and their camels were without number: and they entered into the land to destroy it.
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And Gideon went up by the way of them that dwelt in tents on the east of Nobah and Jogbehah, and smote the
host: for the host was secure.
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And Gideon went up by the way of them that dwelt in tents on the east of Nobah and Jogbehah, and smote the
host: for the host was secure.
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And Gideon went up by the way of them that dwelt in tents on the east of Nobah and Jogbehah, and smote the
host: for the host was secure.
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And Gideon went up by the way of them that dwelt in tents on the east of Nobah and Jogbehah, and smote the
host: for the host was secure.
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And Gideon went up by the way of them that dwelt in tents on the east of Nobah and Jogbehah, and smote the
host: for the host was secure.
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And Gideon went up by the way of them that dwelt in tents on the east of Nobah and Jogbehah, and smote the
host: for the host was secure.
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and smote the host: for the host was secure.
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And the children of Israel returned from chasing after the Philistines, and they spoiled their tents.
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And the children of Israel returned from chasing after the Philistines, and they spoiled their tents.
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And the children of Israel returned from chasing after the Philistines, and they spoiled their tents.


http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_17/09_1SA_17_53/09_1SA_17_53.mp4

PDF Photo 09 1SA 17 53 09_1SA_17.53 (3)-html

And the children of Israel returned from chasing after the Philistines, and they spoiled their tents.
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And the children of Israel returned from chasing after the Philistines, and they spoiled their tents.
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And the children of Israel returned from chasing after the Philistines, and they spoiled their tents.
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And Uriah said unto David, The ark, and Israel, and Judah, abide in tents; and my lord Joab, and the servants of
my lord, are encamped in the open fields; shall | then go into mine house, to eat and to drink, and to lie with my

wife? [as] thou livest, and [as] thy soul liveth, | will not do this thing.
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And Uriah said unto David, The ark, and Israel, and Judah, abide in tents; and my lord Joab, and the servants of
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wife? [as] thou livest, and [as] thy soul liveth, | will not do this thing.
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And Uriah said unto David, The ark, and Israel, and Judah, abide in tents; and my lord Joab, and the servants of
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wife? [as] thou livest, and [as] thy soul liveth, | will not do this thing.
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And Uriah said unto David, The ark, and Israel, and Judah, abide in tents; and my lord Joab, and the servants of
my lord, are encamped in the open fields; shall | then go into mine house, to eat and to drink, and to lie with my

wife? [as] thou livest, and [as] thy soul liveth, | will not do this thing.
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And Uriah said unto David, The ark, and Israel, and Judah, abide in tents; and my lord Joab, and the servants of
my lord, are encamped in the open fields; shall | then go into mine house, to eat and to drink, and to lie with my
wife? [as] thou livest, and [as] thy soul liveth, | will not do this thing.
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And Uriah said unto David, The ark, and Israel, and Judah, abide in tents; and my lord Joab, and the servants of
my lord, are encamped in the open fields; shall | then go into mine house, to eat and to drink, and to lie with my
wife? [as] thou livest, and [as] thy soul liveth, | will not do this thing.
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10 2SA_11:11 And Uriah said unto David, The:#?3eli%-28 "4l Judah, abide in tents; and my lord Joab, and
the servants of my lord, are encamped in the open fields; shall | then go into mine house, to eat and to drink, and
to lie with my wife? [as] thou livest, and [as] thy soul liveth, | will not do this thing.
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And there happened to be there a man of Belial, whose name [was] Sheba, the son of Bichri, a Benjamite: and he
blew atrumpet, and said, We have no part in David, neither have we inheritance in the son of Jesse: every man to
histents, O Isradl.
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And there happened to be there a man of Belial, whose name [was] Sheba, the son of Bichri, a Benjamite: and he

blew atrumpet, and said, We have no part in David, neither have we inheritance in the son of Jesse: every man to
histents, O Isradl.
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And there happened to be there a man of Belial, whose name [was] Sheba, the son of Bichri, a Benjamite: and he
blew atrumpet, and said, We have no part in David, neither have we inheritance in the son of Jesse: every man to
histents, O Isradl.
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And there happened to be there a man of Belial, whose name [was] Sheba, the son of Bichri, a Benjamite: and he
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histents, O Isradl.
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And there happened to be there a man of Belial, whose name [was] Sheba, the son of Bichri, a Benjamite: and he
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histents, O Isradl.
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And there happened to be there a man of Belial, whose name [was] Sheba, the son of Bichri, a Benjamite: and he

blew atrumpet, and said, We have no part in David, neither have we inheritance in the son of Jesse: every man to
histents, O Isradl.
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22 _SON_of Jesse: every man to histents, O Israel.
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On the eighth day he sent the people away: and they blessed the king, and went unto their tents joyful and glad of
heart for all the goodness that the LORD had done for David his servant, and for Israel his people.
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On the eighth day he sent the people away: and they blessed the king, and went unto their tents joyful and glad of
heart for all the goodness that the LORD had done for David his servant, and for Israel his people.


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_08/11_1KI_08_66/11_1KI_08_66.mp3

11 1KI 08 66 11 1KI_08_66 (4).html

On the eighth day he sent the people away: and they blessed the king, and went unto their tents joyful and glad of
heart for all the goodness that the LORD had done for David his servant, and for Israel his people.
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On the eighth day he sent the people away: and they blessed the king, and went unto their tents joyful and glad of
heart for all the goodness that the LORD had done for David his servant, and for Israel his people.
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On the eighth day he sent the people away: and they blessed the king, and went unto their tents joyful and glad of
heart for all the goodness that the LORD had done for David his servant, and for Israel his people.
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On the eighth day he sent the people away: and they blessed the king, and went unto their tents joyful and glad of
heart for all the goodness that the LORD had done for David his servant, and for Israel his people.
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So when all Israel saw that the king hearkened not unto them, the people answered the king, saying, What portion
have we in David? neither [have we] inheritance in the son of Jesse: to your tents, O Israel: now see to thine own
house, David. So Israel departed unto their tents.
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So when all Israel saw that the king hearkened not unto them, the people answered the king, saying, What portion
have we in David? neither [have we] inheritance in the son of Jesse: to your tents, O Israel: now see to thine own
house, David. So Israel departed unto their tents.
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Wherefore they arose and fled in the twilight, and left their tents, and their horses, and their asses, even the camp
asit [was], and fled for their life.
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So they came and called unto the porter of the city: and they told them, saying, We came to the camp of the
Syrians, and, behold, [there was] no man there, neither voice of man, but horses tied, and asses tied, and the tents

asthey [were].
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And the people went out, and spoiled the tents of the Syrians. So a measure of fine flour was [sold] for a shekel,
and two measures of barley for a shekel, according to the word of the LORD.
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So Joram went over to Zair, and all the chariots with him: and he rose by night, and smote the Edomites which
compassed him about, and the captains of the chariots: and the people fled into their tents.
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[And the LORD gave Isragl asaviour, so that they went out from under the hand of the Syrians: and the children
of Israel dwelt in their tents, as beforetime.
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And Judah was put to the worse before Israel; and they fled every man to their tents.
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And these written by name came in the days of Hezekiah king of Judah, and smote their tents, and the habitations
that were found there, and destroyed them utterly unto this day, and dwelt in their rooms: because [there was]

pasture there for their flocks.
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And in the days of Saul they made war with the Hagarites, who fell by their hand: and they dwelt in their tents
throughout all the east [land] of Gilead.
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And in the days of Saul they made war with the Hagarites, who fell by their hand: and they dwelt in their tents
throughout all the east [land] of Gilead.
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And on the three and twentieth day of the seventh month he sent the people away into their tents, glad and merry
in heart for the goodness that the LORD had showed unto David, and to Solomon, and to Israel his people.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_07/14_2CH_07_10/14_2CH_07_10.jpg

Audio Play 14 2CH 07 10 14_2CH_07_10/(3).htm

And on the three and twentieth day of the seventh month he sent the people away into their tents, glad and merry
in heart for the goodness that the LORD had showed unto David, and to Solomon, and to Israel his people.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_07/14_2CH_07_10/14_2CH_07_10.mp3

14 2CH 07 10 14 2CH_07_10 (4).html

And on the three and twentieth day of the seventh month he sent the people away into their tents, glad and merry
in heart for the goodness that the LORD had showed unto David, and to Solomon, and to Israel his people.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_07/14_2CH_07_10/14_2CH_07_10.mp4

PDF Photo 14 2CH 07 10 14_2CH_07_10 (5).html

And on the three and twentieth day of the seventh month he sent the people away into their tents, glad and merry
in heart for the goodness that the LORD had showed unto David, and to Solomon, and to Israel his people.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_07/14_2CH_07_10/14_2CH_07_10.pdf

Verse Studies14 2CH 07 10 14_2CH_07_10 (6).html

And on the three and twentieth day of the seventh month he sent the people away into their tents, glad and merry
in heart for the goodness that the LORD had showed unto David, and to Solomon, and to Israel his people.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_07/14_2CH_07_10/right.html

Verse Studies14 2CH 07 10 14_2CH_07_10 (7).html
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And when all Israel [saw] that the king would not hearken unto them, the people answered the king, saying, What
portion have we in David? and [we have] none inheritance in the son of Jesse: every man to your tents, O Isragl:
[and] now, David, see to thine own house. So all Israel went to their tents.
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[and] now, David, see to thine own house. So all Israel went to their tents.
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14 2CH_10:16 And when all Israel [saw] that tFé4GHG WO it hearken unto them, the people answered the
king, saying, What portion have we in David? and [we have] none inheritance in the 22_SON_of Jesse: every man
to your tents, O Israel: [and] now, David, see to thine own house. So al Israel went to their tents.
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They smote also the tents of cattle, and carried away sheep and camels in abundance, and returned to Jerusalem.
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They smote also the tents of cattle, and carried away sheep and camels in abundance, and returned to Jerusalem.
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They smote also the tents of cattle, and carried away sheep and camels in abundance, and returned to Jerusalem.
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They smote also the tents of cattle, and carried away sheep and camels in abundance, and returned to Jerusalem.
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They smote also the tents of cattle, and carried away sheep and camels in abundance, and returned to Jerusalem.
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They smote also the tents of cattle, and carried away sheep and camels in abundance, and returned to Jerusalem.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_14/14_2CH_14_15/right.html

14 2CH_14:15 They smote also the tents of cattté-2f ebfritet 8ty sheep and camels in abundance, and returned
to Jerusalem.
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And Hezekiah appointed the courses of the priests and the Levites after their courses, every man according to his
service, the priests and Levites for burnt offerings and for peace offerings, to minister, and to give thanks, and to

praise in the gates of the tents of the LORD.
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And Hezekiah appointed the courses of the priests and the Levites after their courses, every man according to his
service, the priests and Levites for burnt offerings and for peace offerings, to minister, and to give thanks, and to
praise in the gates of the tents of the LORD.
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And Hezekiah appointed the courses of the priests and the Levites after their courses, every man according to his
service, the priests and Levites for burnt offerings and for peace offerings, to minister, and to give thanks, and to

praise in the gates of the tents of the LORD.
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And Hezekiah appointed the courses of the priests and the Levites after their courses, every man according to his
service, the priests and Levites for burnt offerings and for peace offerings, to minister, and to give thanks, and to

praise in the gates of the tents of the LORD.
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And Hezekiah appointed the courses of the priests and the Levites after their courses, every man according to his
service, the priests and Levites for burnt offerings and for peace offerings, to minister, and to give thanks, and to
praise in the gates of the tents of the LORD.
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And Hezekiah appointed the courses of the priests and the Levites after their courses, every man according to his
service, the priests and Levites for burnt offerings and for peace offerings, to minister, and to give thanks, and to
praise in the gates of the tents of the LORD.
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14 2CH_31:02 And Hezekiah appointed the codfsedi-tfib {54 &48and the Levites after their courses, every man
according to his service, the priests and Levites for burnt offerings and for peace offerings, to minister, and to give
thanks, and to praise in the gates of the tents of the LORD.
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And | gathered them together to the river that runneth to Ahava; and there abode we in tents three days: and |
viewed the people, and the priests, and found there none of the sons of Levi.
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And | gathered them together to the river that runneth to Ahava; and there abode we in tents three days: and |
viewed the people, and the priests, and found there none of the sons of Levi.
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And | gathered them together to the river that runneth to Ahava; and there abode we in tents three days: and |
viewed the people, and the priests, and found there none of the sons of Levi.
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And | gathered them together to the river that runneth to Ahava; and there abode we in tents three days: and |
viewed the people, and the priests, and found there none of the sons of Levi.
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And | gathered them together to the river that runneth to Ahava; and there abode we in tents three days: and |
viewed the people, and the priests, and found there none of the sons of Levi.
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And | gathered them together to the river that runneth to Ahava; and there abode we in tents three days: and |
viewed the people, and the priests, and found there none of the sons of Levi.
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15 EZR 08:15 And | gathered them together tolthérfFeltha®UiReth to Ahava; and there abode we in tents three
days: and | viewed the people, and the priests, and found there none of the sons of Levi.
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19 PSA_78:55 He cast out the heathen also Bttt PP dRNdEY them an inheritance by line, and made the
tribes of Israel to dwell in their tents.
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19 PSA_84:10 For aday in thy courts[is] betferthian Pthisha:N"hAd rather be a doorkeeper in the house of my
God, than to dwell in the tents of wickedness.
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19 PSA_106:25 But murmured in their tents, [5hel] HeatREaE3dHBIMnto the voice of the LORD.
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19 PSA_120:05 Woeis me, that | sojourn in MesbcH{ #1431 9%WEN! in the tents of Kedar!
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22 _SON_01:05 | [am] black, but comely, O ye @augRted bt Rai&) em, as the tents of Kedar, as the curtains of
Solomon.
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22_SON_01:08 If thou know not, O thou fairestartntj- AbaT8GB thy way forth by the footsteps of the flock,
and feed thy kids beside the shepherds' tents.
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Destruction upon destruction is cried; for the whole land is spoiled: suddenly are my tents spoiled, [and] my
curtains in a moment.
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Destruction upon destruction is cried; for the whole land is spoiled: suddenly are my tents spoiled, [and] my
curtains in a moment.
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Destruction upon destruction is cried; for the whole land is spoiled: suddenly are my tents spoiled, [and] my
curtains in a moment.
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Destruction upon destruction is cried; for the whole land is spoiled: suddenly are my tents spoiled, [and] my
curtains in a moment.
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Destruction upon destruction is cried; for the whole land is spoiled: suddenly are my tents spoiled, [and] my
curtains in a moment.
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Destruction upon destruction is cried; for the whole land is spoiled: suddenly are my tents spoiled, [and] my
curtains in a moment.
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24 JER_04:20 Destruction upon destruction is @fed=forthe’RABI% 1and is spoiled: suddenly are my tents spoiled,
[and] my curtainsin a moment.
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The shepherds with their flocks shall come unto her; they shall pitch [their] tents against her round about; they
shall feed every onein his place.
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The shepherds with their flocks shall come unto her; they shall pitch [their] tents against her round about; they
shall feed every onein his place.
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The shepherds with their flocks shall come unto her; they shall pitch [their] tents against her round about; they
shall feed every onein his place.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_06/24_JER_06_03/24_JER_06_03.mp4

PDF Photo 24 JER 06 03 24_JER_06_03 (5) htm|

The shepherds with their flocks shall come unto her; they shall pitch [their] tents against her round about; they
shall feed every onein his place.
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The shepherds with their flocks shall come unto her; they shall pitch [their] tents against her round about; they
shall feed every onein his place.
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The shepherds with their flocks shall come unto her; they shall pitch [their] tents against her round about; they
shall feed every onein his place.
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24 _JER_06:03 The shepherds with their flocks $4a{ T3rE LIRS HRY: they shall pitch [their] tents against her round
about; they shall feed every onein his place.
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Thus saith the LORD; Behold, | will bring again the captivity of Jacob's tents, and have mercy on his
dwellingplaces; and the city shall be builded upon her own heap, and the palace shall remain after the manner

thereof.
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Thus saith the LORD; Behold, | will bring again the captivity of Jacob's tents, and have mercy on his

dwellingplaces; and the city shall be builded upon her own heap, and the palace shall remain after the manner
thereof.
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Thus saith the LORD; Behold, | will bring again the captivity of Jacob's tents, and have mercy on his
dwellingplaces; and the city shall be builded upon her own heap, and the palace shall remain after the manner

thereof.
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Thus saith the LORD; Behold, | will bring again the captivity of Jacob's tents, and have mercy on his
dwellingplaces; and the city shall be builded upon her own heap, and the palace shall remain after the manner

thereof.
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Thus saith the LORD; Behold, | will bring again the captivity of Jacob's tents, and have mercy on his

dwellingplaces; and the city shall be builded upon her own heap, and the palace shall remain after the manner
thereof.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_30/24_JER_30_18/right.html

Verse Studies24 JER 30 18 24_JER_30_18 (7).html

Thus saith the LORD; Behold, | will bring again the captivity of Jacob's tents, and have mercy on his

dwellingplaces; and the city shall be builded upon her own heap, and the palace shall remain after the manner
thereof.
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24 JER_30:18 Thus saith the LORD; Behold, | % BRatPagsAthle captivity of Jacob's tents, and have mercy on
his dwellingplaces; and the city shall be builded upon her own heap, and the palace shall remain after the manner
thereof.
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Neither shall ye build house, nor sow seed, nor plant vineyard, nor have [any]: but all your days ye shall dwell in
tents; that ye may live many days in the land where ye [be] strangers.
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Neither shall ye build house, nor sow seed, nor plant vineyard, nor have [any]: but all your days ye shall dwell in
tents; that ye may live many days in the land where ye [be] strangers.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_35/24_JER_35_07/24_JER_35_07.mp3

24 JER 35 07 24 JER_35_07 (4).html

Neither shall ye build house, nor sow seed, nor plant vineyard, nor have [any]: but all your days ye shall dwell in
tents; that ye may live many days in the land where ye [be] strangers.
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Neither shall ye build house, nor sow seed, nor plant vineyard, nor have [any]: but all your days ye shall dwell in
tents; that ye may live many days in the land where ye [be] strangers.
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Neither shall ye build house, nor sow seed, nor plant vineyard, nor have [any]: but all your days ye shall dwell in
tents; that ye may live many days in the land where ye [be] strangers.
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Neither shall ye build house, nor sow seed, nor plant vineyard, nor have [any]: but all your days ye shall dwell in
tents; that ye may live many days in the land where ye [be] strangers.
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24 JER 35:07 Neither shall ye build house, norleviF&RedP-Hd- PiBht vineyard, nor have [any]: but all your daysye
shall dwell in tents; that ye may live many daysin the land where ye [be] strangers.
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But we have dwelt in tents, and have obeyed, and done according to all that Jonadab our father commanded us.
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But we have dwelt in tents, and have obeyed, and done according to all that Jonadab our father commanded us.
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But we have dwelt in tents, and have obeyed, and done according to all that Jonadab our father commanded us.
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But we have dwelt in tents, and have obeyed, and done according to all that Jonadab our father commanded us.
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But we have dwelt in tents, and have obeyed, and done according to all that Jonadab our father commanded us.
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But we have dwelt in tents, and have obeyed, and done according to all that Jonadab our father commanded us.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_35/24_JER_35_10/right.html

24 JER_35:10 But we have dwelt in tents, and K4vacResRal & ™one according to all that Jonadab our father
commanded us.
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Their tents and their flocks shall they take away: they shall take to themselves their curtains, and all their vessels,
and their camels; and they shall cry unto them, Fear [is] on every side.
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Their tents and their flocks shall they take away: they shall take to themselves their curtains, and all their vessels,
and their camels; and they shall cry unto them, Fear [is] on every side.
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Their tents and their flocks shall they take away: they shall take to themselves their curtains, and all their vessels,
and their camels; and they shall cry unto them, Fear [is] on every side.
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Their tents and their flocks shall they take away: they shall take to themselves their curtains, and all their vessels,
and their camels; and they shall cry unto them, Fear [is] on every side.
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Their tents and their flocks shall they take away: they shall take to themselves their curtains, and all their vessels,
and their camels; and they shall cry unto them, Fear [is] on every side.
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| saw the tents of Cushan in affliction: [and] the curtains of the land of Midian did tremble.
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| saw the tents of Cushan in affliction: [and] the curtains of the land of Midian did tremble.
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| saw the tents of Cushan in affliction: [and] the curtains of the land of Midian did tremble.
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| saw the tents of Cushan in affliction: [and] the curtains of the land of Midian did tremble.
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| saw the tents of Cushan in affliction: [and] the curtains of the land of Midian did tremble.
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| saw the tents of Cushan in affliction: [and] the curtains of the land of Midian did tremble.
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The LORD also shall save the tents of Judah first, that the glory of the house of David and the glory of the
inhabitants of Jerusalem do not magnify [themselves] against Judah.
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The LORD also shall save the tents of Judah first, that the glory of the house of David and the glory of the
inhabitants of Jerusalem do not magnify [themselves] against Judah.
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The LORD also shall save the tents of Judah first, that the glory of the house of David and the glory of the
inhabitants of Jerusalem do not magnify [themselves] against Judah.
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The LORD also shall save the tents of Judah first, that the glory of the house of David and the glory of the
inhabitants of Jerusalem do not magnify [themselves] against Judah.
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The LORD also shall save the tents of Judah first, that the glory of the house of David and the glory of the
inhabitants of Jerusalem do not magnify [themselves] against Judah.
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The LORD also shall save the tents of Judah first, that the glory of the house of David and the glory of the
inhabitants of Jerusalem do not magnify [themselves] against Judah.
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And so shall be the plague of the horse, of the mule, of the camel, and of the ass, and of al the beasts that shall be
in these tents, as this plague.
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And so shall be the plague of the horse, of the mule, of the camel, and of the ass, and of al the beasts that shall be
in these tents, as this plague.
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And so shall be the plague of the horse, of the mule, of the camel, and of the ass, and of al the beasts that shall be
in these tents, as this plague.
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And so shall be the plague of the horse, of the mule, of the camel, and of the ass, and of al the beasts that shall be
in these tents, as this plague.
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And so shall be the plague of the horse, of the mule, of the camel, and of the ass, and of al the beasts that shall be
in these tents, as this plague.
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And so shall be the plague of the horse, of the mule, of the camel, and of the ass, and of al the beasts that shall be
in these tents, as this plague.
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beasts that shall be in these tents, as this plague.
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